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Partie 1 — Renseignements généraux

1.1 Sommaire et méthode d’approvisionnement

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) lance le présent appel de propositions au
nom du programme Innovation pour la défense, I'’excellence et la sécurité (IDEeS) du ministére de la
Défense nationale (MDN) afin de trouver des solutions scientifiques et technologiques (S et T) novatrices
aux défis en matiere de défense et de sécurité que doit relever le Canada.

Le programme IDEeS soutient :
e |'élaborationde solutions a partir de I'étape de conception jusqu’a I'essai de prototypes et au
développement des capacités;
e |a collaboration entre les innovateurs;
e |a mise a disposition de ressources de développement;
e des possibilités d’interactionavecles membres scientifiques et militaires du MDN.

Le présent appel de propositions sera publié de facon continue afin que TPSGC puisse afficher les défis
lancés par le MDN. Les renseignements liés a chaque défi, ainsi que leur date de cloture particuliére,
seront publiés sur le site Web Achatset ventes et feront partie du présent appel de propositions.

En vertu du présent appel de propositions, les soumissionnaires sont invités a présenter leurs
propositions pour lacomposante 1a seulement.

1.2 Apergu du programme IDEeS

IDEeS cherche a soutenirdes solutions innovantes selonune échelle de niveaux de maturité de la solution (NMS),
décritesurlesite Web IDEeS?. Par ce processus ouvert d’AP, IDEeS sollicite des solutions innovatrices avecun NMS

allantde 1 a 6inclusivement pour satisfaire a |’élément des projets compétitifs (PC)du programme | DEeS.
L'élément PCvisea faire progresser des solutions novatrices, passantd’une étape conceptuelle delarecherche et
du développement en sciences ettechnologie a un niveau qui peutaider davantage a faire face aux défis
particuliers en matiére de défense etdesécurité. De plus, le programme IDEeS pourrait vouloir poursuivre la
progression des éléments relatifs aux sciences et a la technologie d’une solution vers d’autres éléments
du programme IDEeS, ou vers le MDN dans son ensemble, si on évalue que cela est encore pertinent et
dans I'intérét du Ministére.Par conséquent, pour faciliter la satisfaction de ce besoin, un continuum
d’éléments du programme d’AP a été élaboré. Ce continuum comprend quatre (4) composantes
distinctes, chacune possédant ses propres caractéristiques pour faire progresser une solution
innovatrice.

Composante 1a

L’ objectif de cette composante est d’établir le mérite, le caractere innovateur et I'incidence
d’une solution pour relever un défi précis en matiére de défense et de sécurité. Il s’agit du
premier point d’entrée du continuum pour toute solution. Le niveau de maturité d’une solution
doit étre entrele NMS 1 et le NMS 6 (inclusivement). Les innovateurs présentent leur solution
au moyen d’une proposition pour un défi particulier dans le cadre du présent AP.

1 https://canada-preview.adobecgms.net/fr/ministere-defense-nationale/programmes/idees-defense/niveau-maturite-
solution.html
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Les propositions sont évaluées et, si elles sont jugées recevables, elles peuvent étre prises en
considération pour le financement. Les fonds affectés a cette composante sont limités a un
maximum de 200 000 S (taxes applicables en sus) pour une période d’exécution maximale de
six (6) mois.

Composante 1b

L'objectif de cette composante est de poursuivre les efforts au niveau scientifique et
technologique de la composante 1a afin de faire progresser la solution vers un NMS plus élevé.
Les innovateurs pourront également présenter une démonstration facultative de la solution au
MDN. Les innovateurs peuvent étre en mesure de participer a cette composante si la solution
proposée dans la composante 1a a obtenu un contrat, que le contrat a été réalisé avec succes, et
que la solution a la fin de la composante 1a a soit choisie pour pouvoir passer a la composante
1b. Si la solution est choisie en vue d'un avancement potentiel, le Canada peut inviter
I’entrepreneur a présenter une proposition pour faire progresser la solution. Les propositions sont
évaluées et, si elles sont jugées recevables, elles peuvent étre prises en considération pour le
financement. Les fonds affectés a cette composante sont limités a un maximum de 1 000 000 $
(taxes applicables en sus) pour une période d’exécution maximale d’un an.

Composante 2—-Avancement de la solution

L’'objectif de cette composante est de poursuivre les efforts au niveau scientifique et
technologique de la composante 1b afin de faire progresser la solution jusqu’au NMS9. Les
innovateurs peuvent étre en mesure de participer a cette composante si la solution proposée
dans la composante 1b a obtenu un contrat, que le contrat a été réalisé avec succes, et que la
solution a la fin de la composante 1b soit choisie pour une éventuelle progression vers la
composante 2. Si la solution est choisie en vue d’un avancement potentiel, le Canada peut inviter
I’entrepreneur a présenter une proposition pour faire progresser la solution. Les propositions sont
évaluées et, si elles sont jugées recevables, elles peuvent étre prises en considération pour le
financement. Les fonds de cette composante sont limités a un maximum pouvant possiblement
aller jusqu’a 20 000 000 $ pour une période d’exécution maximale 3 déterminer au moment des
négociations du contrat.

Composante 3—Mise a I'essai

L’ objectif de cette composante est de permettre au Canada d’obtenir une quantité limitée d’une
solution afin qu’elle soit mise a I'essai et évaluée dans un environnement simulé ou réel, au moyen
d’essais effectués par le MDN/les FAC, et non par I'innovateur. L’information recueillie au cours
des essais permettraau MDN de prendre des décisions sur un défi particulier. Une solution doit
se situer au moins au NMS 7 pour y participer. Les innovateurs peuvent étre en mesure de
participer a cette composante si la solution proposée dans la composante 1b a obtenu un contrat,
que le contrat a été réalisé avec succes, et que la solution a la fin de la composante 1b soit choisie
pour une éventuelle progression vers la composante 3. Si la solution est choisie en vue d'un
avancement potentiel, le Canada peut inviter I'entrepreneur a présenter une proposition pour
faire progresser la solution. Les propositions sont évaluées et, si elles sont jugées recevables, elles
peuvent étre prises en considération pour le financement. Les fonds de cette composante sont
limités a un plafond de financement maximal pour une période d’exécution maximale a
déterminer au moment des négociations du contrat.
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La participation a I'une ou I'autre de ces composantes n’est pas garantie et n’est pas obligatoire. La
décision de concrétiser une composante est ala seule discrétion du Canada.

Une solution quittera le continuum pour I'une ou I'autre des raisons suivantes :
e |e Canada décide de ne pas inviter les auteurs de la solution a continuer de participer;
e |e soumissionnaire retire sa solution de toute participation ultérieure;

la solution compléte la composante 2.

la solution complete la composante 3.

Le programme IDEeS peut lancer de maniére indépendante (en dehors du présent AP) des demandes de
soumissions pour la mise a I'essai pour des défis identiques ou similaires. Les soumissionnaires intéressés
peuvent consulter le site Web d’IDEeS pour connaitre les Opportunités d’affaires futures?.

Le diagramme ci-dessous a été inclus a des fins d’illustration.

COMPOSANTE 2
FINANCEMENT MDN
(Hors d’IDEeS)

IDEES
COMPOSANTE 3
MISE A L'ESSAI
(Saisie du NMS 7)

—
~

La solution peut étre
retirée du processus

2 https://www.canada.ca/fr/ministere-defense-nationale/programmes/idees-defense/opportunites-affaires-futures.html
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1.3 Quipeut présenter une proposition

Le présent appel de propositions est ouvert aux particuliers, aux universités et a I'industrie.

1.4 Accords commerciaux

L’ Accord de libre-échange canadien (ALEC) s’applique au présent approvisionnement. Le processus
d’appel de propositions est organisé conformément aux principes de I’ALECrelativement a I'égalité
d’accés, al’équité et a la transparence.

Le présent approvisionnement est exclu de I'application de I’ Accord sur les marchés publics de
I’Organisation mondiale du commerce, en vertu de I'appendice 1 de I'annexe 4, ainsi que de |’ Accord
économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne.

1.5 Contenu canadien
Le présent approvisionnement est conditionnellement limité a des biens et services canadiens.

La clause A3050T3(2020-07-01), Définition de contenu canadien, du Guide des clauses et conditions
uniformisées d’achat (CCUA) est modifiée comme suit :

SUPPRIMER: 80 p. 100
INSERER: 50 p. 100

1.6 Conflit d’intéréts
L’entrepreneur, ses sous-traitants ou tout agent de ces derniers, participant directement ou
indirectement a I’exécution des travaux ou a la production des produits livrables visés parle contrat

subséquent, pourront donner suite a toute demande de propositions éventuelle concernantla
production ou I'exploitation de tout concept ou prototype élaboré ou livré en vertudu présent contrat.

1.7 Conditions potentielles
Les dispositions qui suivent pourront s’appliquer aux exigences du ou des contrats subséquents :
1.7.1 Exigencesrelatives a la sécurité

a) lln’yaurapas d’ exigencerelative ala sécurité associée aux contrats subséquents portant
sur la composante 1a.

b) Il peuty avoir des exigencesrelatives a la sécurité associées aux composantes
subséquentes : la composante 1b, a la composante 2 et composante 3. Pour en savoir plus
sur le filtrage de sécurité du personnel et de I'organisation ainsi que sur les clauses de

3 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/A/A3050T/5
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1.7.2

1.7.3

1.7.4

Canada

sécurité, les soumissionnaires doivent consulter le site Web du Programme de sécurité des
contrats*de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Ententesurles revendicationsterritoriales globales (ERTG)

En fonction de la proposition recue, les biens ou les services demandés pourraient devoir étre
fournis dans une région visée parles ententessur les revendications territoriales globales
(ERTG). Si tel est le cas, I'approvisionnement sera assujetti aux ERTG qui s’appliquent.

Marchandises controlées

Tout contrat subséquent peut étre visé par le Programme des marchandises controlées. Se
référer au site Web du Programme des marchandises contrélées>.

Propriété intellectuelle

La position par défaut du Canada est de permettre aux entrepreneurs de conserver les droits de
propriété intellectuelle en accordant une licence au Canada aI'égard de ces droits, ce qui
inclurait le droit d’utiliser et d’avoir utilisé la propriété intellectuelle pour les activités du
Canada. Les sources suivantes peuvent fournir des renseignements sur la propriété
intellectuelle, surtout en ce qui a trait aux dispositions de licence dans les Conditions
générales2040 30 :

e Définition de la propriété intellectuelle (Guide des CCUA)®

e Conditions générales 2040 (2020-05-28) article 30 (2008-05-12) Licences concernant les
droits de propriété intellectuelle sur les renseignements originaux et les renseighements de
base’

e Politique sur les droits de propriété intellectuelle issus de marchés conclus avecI’Etat8

1.8 Financement maximal et période d’exécution

Le financement contractuel maximalindividuel offert dans le cadre de la composante 1a est de
200 000 $ CA (excluant les taxesapplicables) pour une période d’exécution maximale de 6 mois.

Le financement contractuel maximal individuel offert dans le cadre de la composante 1b est de
1 000 000 S CA (excluant les taxes applicables) pour une période d’exécution maximale d’un an.

https://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/esc-src/introduction-fra.html

https://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/pmc-cgp/index-fra.html

https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-approvisionnements/section/3/95

N o v

https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-

achat/3/2040/194licences-concernant-les-droits-de-propriete-intellectuelle-sur-les-renseignements-originaux-et-les-

renseignements-de-base

g http://www.ic.gc.ca/eic/site/068.nsf/fra/00005.html
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1.9 Terminologie

Ce tableau présente la terminologie employée dans I'ensemble de |'appel de propositions et est
incorporé par renvoi dans la présente demande de soumissions et dans tout contrat attribué par la
suite, et en fait partie intégrante. Les soumissionnaires qui souhaitent obtenir des précisions sur le
programme IDEeS doivent se rendre sur le site Web du programme IDEeS®.

Terme/acronyme Terme de remplacement ou définition

Soumission Proposition

Demande de soumissions  Appel de propositions (AP)

SetT Science et technologie

NMS Niveau de maturité de la solution

PI Propriété intellectuelle

MDN Ministére de la Défense nationale

RDDC Recherche et développement pour la défense Canada
IDEeS Innovation pour la défense, |’excellence et la sécurité
RetD Recherche et développement

FAC Forces armées canadiennes

S/T Scientifique ou technique

EMI Evaluation et mise en ceuvre des innovations

TPSGC Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
CP Critéres de présélection

Cco Critéres obligatoires

CcC Criteres d’évaluation cotés

COoS Critéres d’ordre stratégique

CDHD Comité directeur de la haute direction

1.10 Pieces jointes

La piece jointe suivante faite partie du présent appel a propositions :

Partie 1 - Piece jointe 1 — Foire aux questions (FAQ)

9 https://www.canada.ca/fr/ministere-defense-nationale/programmes/idees-defense.html
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Partie 2 — Instructions a l'intention des soumissionnaires

2.1 Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions désignées dans la demande de soumissions par un numéro,
une date et un titre figurent dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat publié par
TPSGC1O,

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s’engagent a respecter les instructions, les clauses
et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions du contrat
subséquent.

Dans le document, le terme « soumission » renvoie au terme « proposition ». Apres I'attribution du
contrat (si tel est le cas), les termes « soumission » et « soumissionnaire » seront remplacés par

« contrat » et « entrepreneur ». S'ils ne sont pas modifiés, ils seront interprétés comme « contrat » et
« entrepreneur », a moins d’indication contraire.

Le document 2003 (2020-05-28), Instructions uniformisées — Biens ou services — Besoins
concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante, et

est modifié comme suit :

a) A l'alinéa 4 de I'article 05, Présentation des soumissions :

SUPPRIMER: Les soumissions seront valables pendant au moins 60 jours a compter de la date de
cloture de la demande de soumissions, a moins d’avis contraire dans la demande de
soumissions.

INSERER : Période de validité de la proposition
Les propositions resteront ouvertes pour acceptation pendant une période de 18 mois a

partir de la date de cloture de I'avis de contestation pertinent.

b) Article 08, Transmission par télécopieur ou par Connexion postel

SUPPRIMER: le paragraphe 2 au complet
INSERER : 2. Connexion postel

a. Lessoumissions doivent étre transmises au moyen du service Connexion postel!?
fourni par la Société canadienne des postes.

10 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices /guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat
11 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-

achat/1/2003/25

12 https://www.canadapost.ca/cpc/fr/business/postal-services/digital-mail/epost-connect.page
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La seule adresse électronique acceptable avec Connexion postel pour transmettre
une réponse a une invitation a soumissionner établie par I’'administration centrale
de TPSGC est :

DND.IDEaS-IDEeS.MDN@forces.gc.ca

Pour transmettre une soumission al’aide du service Connexion postel, le
soumissionnaire doit :

i. envoyer directement sa soumission seulement au programme IDEeS, en
utilisant son propre contrat de licence pour Connexion postel fourni par la
Société canadienne des postes; ou

ii. envoyer dés que possible, et, en tout cas, au moins cing jours ouvrables
avant la date et ’heure de cléture du défi (afin de garantir une réponse), un
courriel qui contient le numéro de I’appel d’ offres du défi au programme
IDEeS précisé pour demander d’ouvrir une conversation Connexion postel.
Les demandes d’ouverture de conversation Connexion postel recues apres
cette date pourraient rester sans réponse.

Si le soumissionnaire envoie un courriel demandant le service Connexion postel au
courriel spécifié dans la demande de soumissions, le programme IDEeS entamera
alors la conversation Connexion postel. La conversation du service Connexion
postel créera une notification par courriel de la Société canadienne des postes
invitant le soumissionnaire a accéder au message dans la conversation. Le
soumissionnaire pourra transmettre sa soumission en réponse a la notification a
n’importe quel moment avant la date et I’heure de cl6ture de I’appel d’ offres du
défi. L’équipe du programme IDEeSgardera la conversation Connexion postel
ouverte jusqu’a 30 jours aprés la date et I'heure de cléture de I'appel d’ offres du
défi.

Si le soumissionnaire utilise sa licence d’entreprise en vigueur pour envoyer sa
soumission, il doit maintenir la conversation Connexion postel ouverte jusqu’a au
moins 30 jours ouvrables suivant la date et |"heure de cléture de I'appel d’ offres
du défi.

Le numéro de I'appel d’offres du défi devrait étre indiqué au champ de message
dans toutes les transmissions électroniques.

Veuillez noter qu’il faut avoir une adresse postale canadienne pour utiliser le
service Connexion postel. Si le soumissionnaire n’ena pas, il peut utiliser I’adresse
de TPSGC indiquée sur la page de titre du présent AP pour s’inscrire au service
Connexion postel.

Dans le cas des transmissions par le service Connexion postel, le Canada ne pourra
pas étre tenu responsable de tout retard ou panne touchant la transmission ou la
réception des soumissions. Entre autres, le Canada n’assumera aucune
responsabilité pour ce qui suit :
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i. réception d’une soumission brouillée, corrompue ou incompléte;
ii. disponibilité ou condition du service Connexion postel;
iii. incompatibilité entre le matériel utilisé pour I'envoi et celui utilisé pour la
réception;
iv. retard dans la transmission ou la réception de la soumission;
V. défaut de la part du soumissionnaire de bien identifier la soumission;
Vi. illisibilité de la soumission;
vii. sécurité des données contenues dans la soumission;
viii. incapacité de créer une conversation électronique par le service Connexion
postel.
h. Le programme IDEeSenverra un accusé de réceptiondes documents de la

soumission au moyen de la conversation Connexion postel, peu importe si la
conversation a été initiée par le fournisseur a I’aide de sa propre licence ou par le
programme IDEeS. Cet accusé de réception ne confirmera que la réception des
documents de soumission et ne confirmera pas si les piéces jointes peuvent étre
ouvertes ou si le contenu est lisible.

Les soumissionnaires doivent veiller a utiliser la bonne adresse courriel pour le
programme IDEeS lorsgqu’ils amorcent une conversation dans Connexion postel ou
communiquent avec le programme IDEeS et ne doivent pas se fier al’exactitude
d’un copié-collé de I'adresse courriel dans le systeme Connexion postel.

Une soumission transmise par le service Connexion postel constitue la soumission
officielle du soumissionnaire et doit étre conforme a I'article 05.

c) Article 09 — Dédouanement :

SUPPRIMER:

En entier.

d) A I'article 14, Justification des prix :

SUPPRIMER:

INSERER :

Lorsque la soumission d’un soumissionnaire est la seule soumission déclarée recevable,
le soumissionnaire doit fournir, ala demande du Canada, un ou plusieurs des
documents suivants pour justifier le prix :

Les soumissionnaires de toutes les propositions préqualifiées admissibles a I'attribution
d’un contrat doivent fournir, a la demande du Canada, un ou plusieurs des documents
suivants pour en justifier le prix :

2.2 Demandes derenseignements —en période de proposition

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a I'autorité contractanteau
moins dix jours civils avant la date de cl6ture de I'avis de défi. Il est possible qu’on ne réponde pas aux
demandes de renseignements présentées apres ce délai.

Canadi
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Les soumissionnaires doivent indiquer aussi fidelement que possible I'article numéroté et le défi, s'il y a
lieu, du présent appel de propositions auquel se rapporte leur demande de renseignements. Ils
devraient prendre soin d’expliquer chaque question en donnant suffisamment de détails pour permettre
au Canada d’y apporter des réponses exactes. Lesdemandes de renseignements techniques a caractere
exclusif doivent porter clairement la mention « exclusif » vis-a-vis de chaque élément visé. Les articles
affichant la mention « exclusif » feront I’objet d’une discrétion absolue, sauf si le Canada considére que
la demande de renseignements n’a pas un caractére exclusif. Le Canada peut modifier les questions ou
peut demander au soumissionnaire de le faire afin d’en éliminer le caractére exclusif et de permettre la
transmission des réponses a tous les soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes
de renseignements dont la formulation ne permet pas de les diffuser atous les soumissionnaires.

2.3 Autorité contractante
L’autorité contractante pour le présent appel de propositions est :

Division des sciences de la défense —SV2

Direction générale des approvisionnements

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
TPSGC.PAIDEES-APIDEAS.PWGSC@ tpsgc-pwgsc.gc.ca

2.4 Lois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon les lois en vigueur en Ontario, et les relations entre
les parties seront déterminées par ces lois.

A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d’une province ou d’un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur proposition soit mise en question, en
supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province
ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n’est effectué, cela signifie que les
soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

2.5 Annonces publiques

Pour permettre la coordination des annonces publiques liées a tout contrat subséquent, et a titre de
courtoisie, nous demandons, sans que cela ne soit obligatoire, aux soumissionnaires retenus d’aviser
I"autorité contractante quinze (15) jours ouvrables a I’avance de leur intention de rendre publique une
annonce relative ala recommandation de I’attribution d’un contrat, ou toute autre information relative
au contrat. Cet avis donnera suffisamment de temps au gouvernement du Canada pour coordonner une
annonce conjointe éventuelle avec les soumissionnaires retenus.
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2.6 Attestations

A3015T (2014-06-26) — Attestations - soumissionl3

Voir la partie 3.6 du présent appel de propositions pour de plus amples renseignements.
2.7 Enquétes surle programme

A titre de condition du programme, I'entrepreneur est tenu de répondre a de bréves enquétes menées
par le programme IDEeS pour un maximum de deux ans apres la fin du projet. Les résultats des enquétes
seront intégrésa la mesure des indicateurs du rendement utilisés pour les rapports exigés dans le cadre
du programme IDEeS.

Cette obligation continue de s’appliquer aprés I'expiration du contrat jusqu’a ce que ce soit terminé ou
que I'entrepreneur cesse d’exister.

13 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/A/A3015T/5
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Partie 3 — Directives de préparation des propositions

3.1 Présentation de la proposition

3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.14

3.1.5

3.1.6

3.1.7

3.1.8

3.1.9

Les réponses fournies par le soumissionnaire dans le formulaire électronique de présentation de
la proposition constitueront la totalité de la proposition du soumissionnaire. Les propositions
présentées sous une autre forme ne seront pas acceptées.

Les autres piéces jointes et documents (dessins technigues, CV, diagrammes, etc.) ne doivent
pas étre transmis et ne feront pas partie de la proposition du soumissionnaire. Si la description
des travaux fait référence a des documents essentiels pour comprendre le fondement des
travaux, le formulaire électronique de présentation de la proposition permet aux
soumissionnaires d’inclure des références. Pour que le Canada puisse tirer profit de cette
information, les documents doivent pouvoir étre consultés dans des sources ouvertes.

Toutes les propositions soumises seront liées par les mémes modalités, conditions et limitations.
Pour toutes les propositions soumises, tout texte dépassant la limite de caractéresinscrite sur le
formulaire de soumission ne sera pas évalué.

En raison de la nature de I'appel de propositions, les propositions transmises par télécopieur et
courriel ne seront pas acceptées.

Les soumissionnaires sont et demeureront seuls responsables de I’exactitude et de I'exhaustivité
de leur proposition. Les soumissionnaires devraient lire toute la documentation de I'appel de
propositions et les appels d’offres des défis dans leur intégralité avant de présenter une
proposition. Les liens vers les défis ouverts se trouvent a la page des demandes de soumissions
du site Web Achats et ventes'4.

Aucune proposition classifiée ne sera acceptée dans le cadre du présent appel de propositions.

Les soumissionnaires doivent soumettre leur proposition en téléchargeant et enremplissant le
formulaire électronique de présentation des propositions qui se trouve sur le site Web de I'avis
d’appel d’offres du défi, et en le téléversant en suivant les instructions concernant la Connexion
postel décritesdans la partie 2.

Il incombe entiérement aux soumissionnaires de veiller a ce que leur proposition soit recue au
plus tarda la date et a I'heure de cloture de I'appel d’ offres du défi. Les réponses soumises en
retard ne seront pas acceptées.

Lorsqu’une proposition est présentée grace auservice Connexion postel, un message est
automatiquement envoyé au soumissionnaire dans le cadre de la conversation. Ce message sert
d’accusé de réception.

14 https:/achatsetventes.gc.ca/donnees-sur-l-approvisionnement/appels-d-offres /PW-20-00895787
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3.1.10

3.1.11

3.1.12

Canada

En cas de difficultés techniques liées au téléchargement ou a I'ouverture du formulaire
électronique de présentation de la proposition, les soumissionnaires devraient suivre les
instructions indiquées dans la piéce jointe 2 — Instructions techniques, de I'avis d’appel d’ offres
du défi. Les soumissionnaires peuvent communiquer avec 'autorité contractante en utilisant
I’adresse courriel indiquée a la partie 2.3 du présent document.

Les soumissionnaires peuvent soumettre plus d’une proposition par défi, mais les propositions
doivent étre autonomes et ne pas dépendre d’autres propositions. Si les propositions sont
identifiées comme étant dépendantes, le Canada se réserve le droit de déclarer|’'une ou la
totalité des soumissions comme étantirrecevables et de ne plus les examiner. Chaque
proposition sera évaluée séparément en fonction de son mérite propre. Pour les présentations
multiples, les propositions individuelles doivent étre soumises dans des conversations distinctes
sur la Connexion postel.

Toute proposition comprenant I utilisation de sujets ou de tissus humains, d’animaux de
laboratoire ou de tissus animaux ne peut étre réalisée sans |'autorisation préalable du Comité
d’éthique de la recherche sur des sujets humains de I'équipe du projet ou du Comité
institutionnel des soins aux animaux approprié, et elle doit étre réalisée sans violer les
conditions d’approbation de I'un ou I'autre de ces comités.

3.2 Proposition technique

3.2.1

3.2.2

3.2.3

Les réponses fournies par le soumissionnaire dans le formulaire électronique de présentation de
la proposition constitueront I’annexe A — Enoncé des travaux et proposition financiére.

Dans la proposition, les soumissionnaires doivent montrer qu’ils comprennent les exigences
énoncées dans I'appel de propositions et les avis de défi, et expliquer comment ils répondront a
ces exigences. Les soumissionnaires devraient démontrer leur capacité a effectuer les travaux et
décrire, de facon compléete, claire et concise, I'approche qu’ils adopteront pour ce faire. La
proposition devrait traiter clairement et de maniere suffisamment approfondie des points
faisant I'objet des critéres d’évaluation en fonction desquels la proposition sera évaluée.

Les soumissionnaires qui souhaitent participer a la composante 1b doivent remplir la section
« Progression de la solution vers la composante 1b », dans le formulaire électronique de
présentation de la proposition.

3.3 Biens fournis par le gouvernement

Le Canada ne fournira pas de biens (matériel, équipement ou renseignements), y compris, notamment,
I'acces, I'information et le personnel permettant al’entrepreneur de réaliser les travaux.

3.4 Proposition financiere

3.4.1

3.4.2

Les réponses fournies par le soumissionnaire dans le formulaire électronique de présentation de
la proposition constitueront I’annexe A — Enoncé des travaux et proposition financiére.

Tous les colts indiqués dans la proposition doivent étre exprimés en dollars canadiens.
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Les demandes d’atténuation des risques liés a la fluctuation du taux de change ne sont pas
permises, conformément au document C3011T (2013-11-06) Fluctuation du tauxde change?®.

3.4.3 Les colts soumis avec la proposition doivent respecterla condition 1031-2, Principes des colts
contractuelsde TPSGC!®. En outre, le montant total de bénéfices ne doit pas dépasser 15 pour
cent (15 %) du prix total de la soumission. En ce qui concerne les établissements
d’enseignement, les colts doivent respecter I'article 10.40' du Guide des approvisionnements.

3.5 Colits admissibles

Les fonds peuvent étre utilisés uniguement pour des frais supplémentaires de ressources en lien avec la
réalisation d’une solution proposée, par exemple du matériel et des fournitures, la location de pieces
d’équipement, les services de sous-traitants et d’employés occasionnels ou permanents (les colts
différentiels de main-d’ceuvre pour les employés nommés pour une période indéterminée al’échelle
fédérale du gouvernement du Canada ne peuvent étre inclus). Par conséquent, les fonds ne peuvent
étre utilisés que pour des dépenses non amorties.

Les frais de déplacement et de subsistance doivent étre indiqués et en conformité avec la Directive sur
les voyages du Conseil national mixtel8.

Les justifications de déplacements doivent é&tre fournies a I’annexe A — Enoncé des travaux et proposition
financiere.

Le Canada a le droit de demander des vérifications en tout temps pendant et aprés I'attributiondu
contrat, jusqu’a une période de six ans, conformément a |'article 42 (2014-09-25) du document 2040
(2020-05-28), Comptes et vérification!®. Le montant réclamé en vertu du contrat, calculé conformément
a la base de paiement indiquée dans les articles de convention du contrat, peut faire I’objet d’une
vérification du gouvernement avant et aprés le versement du montant. Si une vérification a lieu apres le
paiement, I’entrepreneur convient de rembourser immédiatement tout paiement en trop sur demande
du Canada. Celui-ci peut retenir, déduire et prélever tout crédit di en vertu du présent article et impayé
de tout montant que le Canada doit a I’entrepreneur (y compris dans le cadre d’autres contrats). Si le
Canada décide de ne pas exercer ce droit a un moment donné, il ne le perd pas.

3.6 Attestations

a) Les attestations qui doivent accompagner la proposition du soumissionnaire sont indiquées dans
le formulaire électronique de présentation de la proposition.

15 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices /guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/C/C3011T/5

16 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/1031-
2/6

17 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices /guide-des-approvisionnements/section/10/40

18 https://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=272288

19 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices /guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/3/2040/19#comptes-et-verification
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https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/5/C/C3011T/5
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/5/C/C3011T/5
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/1031-2/6
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/1031-2/6
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-approvisionnements/section/10/40
https://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=272288
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19#comptes-et-verification
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19#comptes-et-verification
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b) Si des attestations et des renseignements supplémentaires sont requis, ils seront indiqués avant
I"attribution du contrat.
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Partie 4 — Procédures d’évaluation, méthode de sélection et
processus de passation des contrats

4.1 Procédures d’évaluation

4.1.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.1.6

Les propositions seront évaluées par rapport a I’'ensemble du besoin et des critéres d’évaluation
indiqués ala partie 4.2 dans I'appel de propositions.

Une équipe d’évaluation constituée de représentants du Canada évaluera les propositions. S'il y
a lieu, le Canada pourra faire appel a des experts en la matiére externes pour évaluer une
proposition. Les experts en la matiere externes devront confirmer qu’ils ne se trouvent pas en
conflit d’intéréts et signer une entente de confidentialité.

Pour chaque défi scientifique et technologique, I’équipe d’évaluation déterminera d’abords’il y
a deux propositions ou plus qui possedent une attestationvalide de contenu canadien. Le cas
échéant, seules les propositions accompagnéesd’une attestationvalide seront évaluées selon le
processus d’évaluation; sinon toutes les propositions recues seront évaluées. Si des propositions
accompagnéesd’une attestation valide sont déclaréesnon recevables ou sont retirées, et qu’il
reste moins de deux propositions recevables accompagnéesd’une attestationvalide, I’ équipe
poursuivra I'évaluation des propositions accompagnées d’une attestationvalide. Si toutes les
propositions accompagnéesd’une attestationvalide sont déclaréesnon recevables ou sont
retirées, toutes les autres propositions recues seront évaluées.

Au cours de I'évaluation des propositions, il se pourrait que le Canada demande, mémes'il n'a
aucune obligation en ce sens, des précisions auprés du soumissionnaire en ce qui concerne des
renseignements qui ont été fournis dans la proposition. Une telle demande ne doit pas étre
percue comme :

e une occasion de fournir des renseignements supplémentaires;

e une démarche visant a réparer ou modifier la proposition;

e une intention de conclure un contrat avec le soumissionnaire.

Le soumissionnaire doit répondre a la demande de précisions ou de vérifications communiquée
par écrit par I'autorité contractante conformément aux dispositions de la demande en question,
laquelle peut faire état d’un délai de réponse. A défaut de répondre ala demande, le
soumissionnaire pourrait voir sa proposition déclarée non recevable et rejetée d’emblée.

Les évaluateurs doivent préserver I'intégrité de I’évaluation en tenant seulement compte des
renseignements présentés dans la proposition. Aucun renseignement ne sera supposé, et les
connaissances ou croyances personnelles n’auront aucune incidence dans I’évaluation. Les
soumissionnaires devraient expliquer clairement et de facon suffisamment détaillée en quoi ils
satisfont a tous les critéres. Les évaluateurs prendront en considération I’'ensemble de la
proposition pour chaque critére. Si de I'information qui correspond a un critére se trouve
ailleurs dans la proposition, les évaluateurs en tiendront compte.
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4.2 Criteres d’évaluation

Le soumissionnaire doit remplir le formulaire électronique de présentation de la proposition, ety fournir suffisamment d’information pour permettre au Canada d’évaluer la proposition par
rapport aux critéres et au schéma d’évaluation. Les renseignements fournis doivent montrer en quoi la solution proposée répond aux différents critéres.

4.2.1 Criteres de présélection (CP)

Les propositions seront évaluées selon les critéresde présélection énoncés dans les critéres d’évaluation. Les propositions doivent satisfaire a tous les critéres de présélection pour étre
considérées comme recevables et étre évaluées en fonction des critéresobligatoires. Les propositions qui ne satisfont pas aux critéres de présélection seront déclarées irrecevables et
ne seront pas évaluées davantage.

Critéres de présélection

(a satisfaire par la proposition du soumissionnaire)

CP-1 : Solution distincte \ Schéma d’évaluation (présélection — réussite/échec)
Un soumissionnaire peut proposer plus d’une solution au programme IDEeS, pourvu que Réussite (suffisamment différente)
chaque solution proposée soit suffisamment différente. e Une solution distincte qui découle d’une démarche de recherche et de développement

complétement différente ou ayant divergé t6t pendant le développement;

¢ Des modifications substantielles ont été apportées a I'application d’une solution antérieure
en vue de I'utiliser dans des conditions ou un contexte autrement hors de la portée de la
solution précédemment financée; ou

¢ Une amélioration considérable de la fonctionnalité, du co(t ou de la performance par
rapport ala solution précédemment financée.

Echec (ne differe pas suffisamment)

e Amélioration graduelle d’une solution précédemment financée;

¢ Une solution qui suit le cours normal du développement des produits (c.-a-d. la version ou
la mise a jour suivante); ou

e Lesdifférences énoncées ne sont pas quantifiées ou sont décrites de facon inappropriée.

Canadi page 20 de 48



R

Public Works and Travaux publics et
Government Services ~ Services gouvernementaux
Canada Canada

Programme Innovation pour la défense, I’excellence et la sécurité (IDEeS)
Appel de propositions 004 (W7714-207317/A)

CP-2 : Proposition financiere

a. La proposition financiére de la solution proposée ne doit pas excéder la valeur maximale
permise pour un contrat, comme indiqué a la partie 1.8 de I'AP.

b. Le co(it total du jalon 1 ne doit pas représenter plus de 70 % de la valeur totale de la
proposition financiére (la somme des colits pour les jalons 1 et 2).

Schéma d’évaluation (présélection — réussite/échec)

Réussite

La proposition financiere ne dépasse pas la valeur maximale permise pour un contrat, et le co(t
totaldu jalon 1 ne représente pas plus de 70 % de la valeur totale de la proposition financiere
(la somme des co(ts pour les jalons 1 et 2).

Echec

Le co(t de la proposition financiére est supérieur a la valeur maximale permise pour un contrat.
ou

Le co(t total du jalon 1 représente plus de 70 % de la valeur totale de la proposition financiere
(la somme des colts pour les jalons 1 et 2).

ou

La proposition financiere dépasse la valeur maximale permise pour un contrat, et le co(t total
du jalon 1 représente plus de 70 % de la valeur totale de la proposition financiere (la somme des
co(ts pour lesjalons 1 et 2).

Cd]]ddﬁ Page 21 de 48



I * I Public Works and Travaux publics et Programme Innovation pour la défense, I’excellence et la sécurité (IDEeS)

Government Services ~ Services gouvernementaux Appel de propositions 004 (W7714-207317/A)
Canada Canada

4.2.2 Criteres obligatoires (CO)
Les propositions seront évaluées conformément aux critéres obligatoires définis dans les criteres d'évaluation. Les propositions doivent satisfaire a tous les critéres obligatoires pour

étre considérées comme recevables et étre évaluées et cotées en fonction des criteres cotés. Les propositions qui ne satisfont pas aux criteres obligatoires seront déclaréesirrecevables
et ne seront pas évaluées davantage.

Criteres obligatoires

(a satisfaire obligatoirement par la proposition du soumissionnaire)
CO-1 : Défi de S et T de la solution proposée \ Schéma d’évaluation (obligatoire — réussite/échec)

Indiquer le défi de S et T qui s’applique a la solution proposée. Réussite
Le soumissionnaire a indiqué le défide S et T qui s’applique a la solution proposée.

Echec
Le soumissionnaire n’a pas indiqué le défide S et T qui s’applique a la solution proposée.

CO-2 : Harmonisation de la solution proposée au défi de Set T Schéma d’évaluation (obligatoire — réussite/échec)

Décrire la solution proposée, et expliquer en quoi celle-ci s"harmonise et répond au défi de | Réussite

S et T identifié. Décrire les bases scientifiques et technologiques sur lesquelles repose la La proposition indique clairement en quoi la solution s’harmonise et répond aux différents
solution proposée, et indiquer clairement en quoi la solution permet d’atteindre les résultats essentiels visés dans le cadre du défi.

différents résultats essentiels et escomptés en lien avec ce défi, le cas échéant.
Echec

Des renseignements insuffisants ont été fournis pour démontrer que la solution s’"harmonise et
répond au défi.

ou

La solution proposée ne s"harmonise pas et ne répond pas a I'ensemble des résultatsdans I'avis
de défi.
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CO-3 : Niveau de maturité de la solution (NMS) de la solution proposée \ Schéma d’évaluation (obligatoire — réussite/échec)
a. Indiquer le niveau de maturité actuel de la solution proposée. Réussite
Le niveau de maturité actuel de la solution proposée se situe entre 1 et 6 (inclusivement), et
b. Le niveau de maturité actuel de la solution proposée doit se situer entre 1 et 6 suffisamment d’élémentsde preuve ont été fournis pour expliquer les activités de recherche et
(inclusivement). développement qui ont permis d’atteindre le niveau de maturité indiqué.
c. Décrire les activités de recherche et développement (R et D) qui ont été réalisées pour Echec
amener la solution proposée au niveau de maturité indiqué. La proposition ne renferme pas suffisamment d’éléments de preuve pour prouver le niveau de

maturité actuel indiqué, pour au moins I'une des raisons suivantes :
(1) Des renseignements insuffisants ont été fournis pour justifier le NMS.
(2) Il est déterminé que le niveau de maturité de la solution proposée n’appartient pas a
I’échelle recherchée.
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4.2.3 Criteres d’évaluation cotés (CC)

Les propositions qui satisfont a tous les critéres de présélection et criteresobligatoires seront évaluées et notées conformément aux critéres cotés par points présentés dans les criteres
d’évaluation. Il est possible d’atteindre un total de 70 points. Les propositions doivent obtenir une note de passage minimale de 50 points pour étre déclarées recevables et passer a
I’étape suivante d’évaluation en fonction des critéres relatifs aux considérations stratégiques. Les propositions qui n’obtiennent pas la note de passage minimale seront déclarées

irrecevables et ne seront pas évaluées davantage.

Critéres d’évaluation cotés
(a satisfaire par la proposition du soumissionnaire)

CC-1 : Mérite scientifigue ou technigue de la solution proposée

Décrire en quoi le mérite scientifique ou technique de la solution proposée se fonde sur les
derniéres théories et pratiques du domaine méthodologique du défi.

a. Décrire dans quelle mesure la solution proposée est appuyée par des éléments de preuve
de S et T solides et logiques.

b. Décrire en quoi les concepts de S et T de la solution proposée sont fondés sur les
derniéres théories et pratiques du domaine méthodologique propre au défi.

\ Schéma d’évaluation (critéres cotés)

0 point

Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concréte des sous-
critéres.

ou

La proposition ne démontre pas suffisamment que la solution satisfait aux deux sous-critéres.

5 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait a I'un des deux sous-criteres.

10 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
solution satisfait aux deux sous-critéres.

Canada

Page 24 de 48




I * I Public Works and Travaux publics et Programme Innovation pour la défense, I’excellence et la sécurité (IDEeS)

Government Services ~ Services gouvernementaux Appel de propositions 004 (W7714-207317/A)
Canada Canada

CC-2 : Nouveauté et inédite de la solution Schéma d’évaluation (criteres cotés)

Décrire en quoi la solution proposée est inédite?° ou novatrice??, lorsqu’on la compareaux | 0 point

solutions existantes. Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concréte des trois sous-
criteres.

a. Décrire la mesure dans laquelle de nouvelles améliorations seront intégréesaux travaux | ou

prévus dans la solution proposée, sur les plans du savoir, de la science ou des technologies. | La proposition ne démontre pas suffisamment que la solution satisfait aux trois sous-critéres.

Il s’agit, par exemple, de concepts, d’approches, de méthodologies, de technologies ou

d’outils nouveaux. 5 points

La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
b. Décrire comment il y aura des capacitésaméliorées ou une plus grande efficacité par solution satisfait a I’'un des trois sous-criteres.
rapport aux solutions existantes actuelles et de pointe.

10 points
c. Décrire en quoi la solution proposée pourrait un jour mener a la création de nouvelles La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
connaissances et/ou d’améliorations technologiques par rapport aux solutions existantes. solution satisfait a deux des trois sous-criteres.

15 points

La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
solution satisfait aux trois sous-critéres.

D nédite : Qui n’est pas connue ou qui ne découle pasde toute évidenced’une fagon actuelle de faireles choses.
2! Novatrice :
e Une nouvelle technologie ou un nouveau procédé qui n’existe actuellement passurle marché.
e Denouvelles connaissances quifont avancer les connaissances en sciences sociales.
e Des modifications importantesapportéesa I’application d’'une technologie ou d’un procédé existant utilisé dans des condition s ou un contexte ou lesapplications actuelles ne sont pas applicables ou possibles.

e L’amélioration d’une technologie ou d’un procédé existant qui représente une améliorationconsidérable de la fonctionnalité, du colt ou du rendement d’un bien et d’un service considéré comme d’avant-garde ou comme la
meilleure pratique courante de l'industrie.
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CC-3 : Répercussions de la solution proposée Schéma d’évaluation (critéres cotés)
Décrire en quoi la solution proposée aura un impact sur le domaine du défi. 0 point
Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concrete des trois
a. Décrire en quoi la solution proposée aidera a éliminer les lacunes et les obstacles sous-criteres.
importants visés par le défi. ou

La proposition ne démontre pas suffisamment que la solution satisfait aux trois sous-criteres.
b. Décrire en quoi la solution proposée améliorera le développement des capacités

scientifiques ou la capacité technique. 5 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
c. Décrire en quoi la solution proposée permettra de faire avancer les concepts, les solution satisfait a I’'un des trois sous-criteres.

méthodes et les technologies du domaine visé par le défi.
10 points

La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
solution satisfait a deux des trois sous-criteres.

15 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait aux trois sous-criteres.
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CC-4 : Faisabilité et approche de la solution proposée

Décrire la faisabilité et I'approche de la solution proposée visant a répondre au défi.

a. Décrire en quoi la solution proposée s’applique au domaine du défi, et décrire comment
la solution pourrait étre exécutée en pratique dans le domaine du défi. Cette décision
releve de la discrétion exclusive de I’équipe d’évaluation.

b. Décrire en quoi I'approche est bien élaborée, raisonnée et appropriée.
c. Etablir un plan de travail réalisable, en remplissant les tableaux Plan de travail et aux

produits livrables — Jalons se trouvant dans le formulaire électronique de présentationde la
proposition.

Schéma d’évaluation (criteres cotés)

0 point
Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concréte des sous-

criteres.
ou
La proposition ne démontre pas suffisamment que la solution satisfait aux trois sous-criteres.

5 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait a I’'un des trois sous-critéres.

10 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait a deux des trois sous-criteres.

15 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait aux trois sous-criteres.

Canada
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CC-5 : Analyse comparative entre les sexes plus (ACS+) de la solution proposée

Choisir et justifier I'énoncé qui refléte le mieux la mesure dans laquelle I’ACS+ et les
facteurs connexes ont été considérés et intégrés dans le cadre de la solution proposée.

La justification peut comprendre des détails sur I’ ACS+ réalisée et les résultats qui en
découlent, afin de prouver que I'on a tenu compte de I’ACS+. On peut égalementy décrire
les analyses que I'on prévoit entreprendre aux fins de considérations éventuelles relativesa
I’ ACS+.

a. Aucune ACS+ n’a été effectuée et nous n’avons pas I'intention d’en faire.

b. Aucune ACS+ n’a été effectuée; toutefois, nous avons un plan pour entreprendre une
telle analyse dans le cadre de I'élaboration continue de la solution.

c. Une ACS+ a été déja effectuée et aucune considération liée a I’ACS+ n’était pertinente a
ce moment-ci.

d. Les considérations liées aI’ACS+ ont été déterminées et intégréesa la solution
proposée.

Vous trouverez des renseignements supplémentaires au sujet de I’ACS+ ici?2.

Schéma d’évaluation (criteres cotés)

0 point
Aucune ACS+ n’a été effectuée et nous n’avons pas I'intention d’en faire.

2 points
Aucune ACS+ n’a été effectuée; toutefois, nous avons un plan pour entreprendre une telle

analyse dans le cadre de I'élaboration continue de la solution.

5 points
Une ACS+ a été déja effectuée et aucune considération liée al’ACS+ n’était pertinente a ce

moment-ci.
ou
Les considérations liées a I’ACS+ ont été déterminées et intégrées a la solution proposée.

22 https://cfc-swe.ge.ca/gba-acs/course-cours-2017/fra/mod03/mod03 03 02.html
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Remplir la proposition financiere se trouvant dans le formulaire électronique de
présentation de la proposition. La proposition financiére doit étre harmonisée avecles
travaux proposés. Notamment, la proposition financiere doit :

a. Etreréaliste par rapport a I'approche technique proposée.

b. Se prouver appropriée et raisonnable relativement :
i. a chaque catégorie de main-d’ ceuvre proposée par jalon;
ii. au nombre d’heures de travail proposées par jalon;
iii. aux types et genresde matieres, d’équipement, ou d’autres co(ts directs.
iv. Pour chacune des taches pour lesquelles des déplacements et un hébergement sont
proposés, les frais de déplacement et d’hébergement sont expliqués et
raisonnables.

Schéma d’évaluation (criteres cotés)

0 point

Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concréte des deux
sous-critéres.

ou

La proposition ne démontre pas suffisamment que la solution satisfait aux deux sous-critéres.

5 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
solution satisfait a I'un des deux sous-critéres.

10 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la
solution satisfait aux deux sous-criteres.
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4.2.4 Criteres d’ordre stratégique (COS)

Les propositions qui obtiennent la note de passage minimale de 50 points seront évaluées et notées selon les critéres relatifs aux considérations stratégiques définis dans les criteres
d’évaluation. Il est possible d’atteindre un totalde 16 points. Les propositions doivent obtenir la note de passage minimale de 2 points au COS-1 pour passer a I'étape d’évaluation et de

notation des COS-2 et COS-3. Les propositions qui n’obtiennent pas la note de passage minimale seront déclarées irrecevables et ne seront pas évaluées davantage.

Remarque: Les soumissionnaires ne sont pas tenus de fournir des réponses précises a ce critéere dans leur proposition. Chaque proposition sera examinée dans son intégralité pour
I’évaluation de ces critéres. L’ évaluation et la notation de ces critéressont du ressort exclusif du Comité directeur de la haute direction (CDHD) mis sur pied par le MDN pour chaque

défi.

Criteres d’ordre stratégique
(a satisfaire par la proposition du soumissionnaire)

COS-1: Viabilité de I'investissement

‘ Schéma d’évaluation (critéres cotés avec note minimale de passage)

La solution proposée représente pour le MDN un investissement qui en vaut la peine. Plus
particulierement :

a. La solution proposée est harmonisée aux priorités actuelles et nouvelles du ministére ou
du gouvernement du Canada.

b. Au moment de I'évaluation, la solution proposée ne dédouble pas les travaux prévus,
existants ou antérieurs du Canada ou de ses alliés (que les travaux soient classifiés ou non)
(connus au moment de I'évaluation).

¢. Aumoment de I'évaluation, la différence amenée par la solution proposée offre un plus
grand potentiel de faire progresser les capacitésen matiere de défense et de sécurité,
comparativement aux solutions disponibles ou existantes (connus au moment de
I’évaluation).

La note minimale de passage pour ce critére est 2 points.

0 point/échec

Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concreéte des trois
sous-critéres.

ou

La proposition ne démontre pas suffisamment que la solution satisfait aux sous-critéres.

2 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait a I’'un des trois sous-critéres.

4 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait a deux des trois sous-criteres.

6 points
La proposition renferme suffisamment de renseignements clairs permettant d’établir que la

solution satisfait aux trois sous-criteres.
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COS-2 : Harmonisation avec le MDN et les Forces armées Canadiennes (FAC)

La solution proposée s’intégre au MDN et aux FAC, et s"harmonise avec ceux-ci.
Notamment, la solution proposée s’harmonise a ce qui suit, sans toutefois s’y limiter : aux
doctrines, aux pratiques opérationnelles normalisées et aux systémes militaires, tant
nouveaux que prévus.

COS-3 : Investissements opérationnels

Le MDN et les FAC considérent qu’il vaut la peine d’investir des ressources opérationnelles
dans la solution proposée (p. ex., du personnel, du matériel, des données, des fonds, etc.)
en vue de la mettre en ceuvre.

Schéma d’évaluation (criteres cotés)

0 point

Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concréte du sous-
critere.

ou

La solution proposée ne s’intégre pas au MDN et aux FAC, et ne s"harmonise pas avec eux.

2 points
La solution proposée s’intégre et s"harmonise partiellement au MDN et aux FAC.

5 points
La solution proposée s’integre et s’"harmonise pleinement au MDN et aux FAC.

Schéma d’évaluation (criteres cotés)

0 point

Les renseignements fournis ne suffisent pas a la réalisation d’une analyse concréte du sous-
critere.

ou

Le MDN et les FAC ne considerent pas gu’il vaille la peine d’investir des ressources
opérationnelles dans la mise en ceuvre de la solution.

5 points
Le MDN et les FAC considerent qu’il vaille la peine d’investir des ressources opérationnelles
dans la mise en ceuvre de la solution.
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4.3 Méthode desélection

4.3.1

4.3.2

4.3.3

4.3.4

4.3.5

Pour étre déclarée recevable, une proposition doit :

a) étreconforme atoutes les exigencesde I'appel de propositions;

b) satisfaire atous les criteresde présélection et aux critéres obligatoires;

c) obtenir la note de passage minimale de 50 points pour les critéres d’évaluation cotés;

d) obtenir la note de passage minimale de 2 points pour les critéres d’ordre stratégique COS-1.

Les propositions qui ne sont pas conformes aux points a) ou b) ou c¢) ou d) seront déclarées non
recevables.

Le total combiné des points obtenus pour les criteresd’évaluation cotés et les criteresd’ordre
stratégique formera la note finale de la proposition. Il est possible d’atteindre un total général
de 86 points. Les propositions recevables seront classées de la note la plus élevée a la note la
plus faible pour chaque défi. En commengant par la proposition cotée le plus haut et en suivant
un ordre décroissant, le Comité directeur de la haute direction (CDHD) prendra la décision finale
guant aux propositions qui seront recommandées pour I'attribution du contrat.

Bris d’égalité

Dans le cas de notes totales égales pour des propositions, le Canada se réserve le droit d’ utiliser
les facteurs distinctifs (par ordre chronologique inversé) ci-dessous pour briser I'égalité :

1. note technique totale sur 70 points;

2. note relative aux critéres d’ordre stratégique pour la viabilité de I'investissement, sur
6 points;

3. note relative aux critéres d’ordre stratégique pour |"harmonisation avec le MDN/les Forces
armées canadiennes (FAC), sur 5 points;

4. Note relative aux critéresd’ordre stratégique pour I'investissement opérationnel, sur
5 points.

La décision de choisir une proposition est laissée a I'entiere discrétion du Comité directeur de la
haute direction (CDHD). Le classement et la sélection des propositions a financer ne constituent
pas une garantie de la part du Canada qu’un contrat sera attribué.

Les recommandations relatives a I'attribution d’un contrat seront présentées a I’ équipe de
surveillance du financement de la haute direction, qui sera responsable de I'attribution et de
I’'approbation des fonds.

4.4 Comptes rendus

TPSGC informera les soumissionnaires de leurs résultatsindividuels par courriel. Les avis d’adjudication
de contrat seront également affichés sur le site Web Achatset ventes. Le Canada peut, a leur demande,
fournir des précisions supplémentaires aux soumissionnaires non retenus. Ces derniers doivent en faire
la demande a l'autorité contractante dansles 15 jours ouvrables suivant la réceptionde leurs résultats.
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4.5 Processus de passationde contrats

Pour étre prise en considération aux fins de la passation de contrats, une proposition doit franchir avec
succes toutes les phases du processus de passation de contratsavant I'expiration de la période de
validité de la proposition.

Le processus d’attribution du contrat est décrit ci-apres.

4.5.1

4.5.2

Capacité financiére et attestations

L’autorité contractante peut :

a) demander des renseignements financiers pour vérifier la capacité du soumissionnaire a
entreprendre les travaux;

b) demander les attestations et les renseignements supplémentaires requis avant I'attribution
du contrat.

Si le soumissionnaire ne parvient pas a démontrer qu’il posséde les ressources financieres
nécessairesa |’exécution des travaux ou bien a fournir les attestations supplémentaires et les
autres renseignements demandés, aucun contrat ne sera attribué.

Négociations contractuelles

L’autorité contractante entamera les négociations sur les éléments suivants :

a) les modalités du contrat, s’il y a lieu;

b) les prix et la ventilation des codts;

c) [I'étaiementdes prix par le soumissionnaire, auxfins de justification des co(ts au Canada.

TPSGC doit s’assurer que tous les colts sont justes et raisonnables. Si un co(t ne peut pas étre
justifié, il ne peut pas figurer dans le contrat. Si I’on ne parvient pas a un consensus sur
n’importe quel aspect des négociations, la proposition sera mise de c6té et rejetée d’emblée. Si
une entente ne peut pas étre conclue entre le Canada et le soumissionnaire dans les deux mois
suivant la date de I'avis des résultats du soumissionnaire, le Canada se réserve le droit de mettre
fin aux négociations avec le soumissionnaire et de ne pas lui accorder de financement.

4.6 Attribution du contrat

Une fois que toutes les phases du processus de passation de contratsseront terminées, une approbation
interne sera demandée et on recommandera d’attribuer le contrat au soumissionnaire.
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Partie 5 — Attestations et renseignements supplémentaires

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements pertinents pour qu’un
contrat leur soit attribué. Lesattestations que les soumissionnaires remettent au Canada peuvent étre
vérifiées a tout moment par ce dernier. A moins d’indication contraire, le Canada déclarera une
proposition non recevable, ou un manquement de la part d’un entrepreneur, s’il est établi qu’une
attestation est fausse, sciemment ou non, que ce soit pendant la période d’évaluation des soumissions,
ou pendant la durée du contrat.

TPSGC se réserve le droit d’exiger des renseignements supplémentaires pour vérifier les attestationsdu
soumissionnaire. Sice dernier ne répond pas et ne collabore pas a toute demande ou exigence imposée
par TPSGC, sa proposition sera déclarée non recevable ou le non-respect de la demande ou de I’exigence
constituera un manguement aux termesdu contrat.

Les attestations qui doivent accompagner la proposition du soumissionnaire sont indiquées dans le
formulaire électronique de présentation de la proposition.
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Partie 6 — Clauses du contrat subséquent
(Les clauses du contrat subséquent peuvent étre modifiées par le Canada)
6.1 Enoncé des travaux

L’entrepreneur doit exécuter les travaux conformément a I’énoncé des travauxfiguranta l'annexe A et a
la proposition technique de I’entrepreneur numéro CP- .

6.2 Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre sont
reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat publié par Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada (TPSGC).

Le Guide est disponible sur le site Web de TPSGC : Guide des clauses et conditions uniformisées
d’achat?3.

6.2.1 Conditions générales

La clause 20402%* (2020-05-28), Conditions générales— recherche et développement, s’applique
au contrat et en fait partie.

6.3 Exigences relatives a la sécurité

Le contrat ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.

6.4 Période du contrat

La période du contrat commence a la date d’attribution du contrat et se termine le inclusivement.
ou
Le contrat sera en vigueur du au inclusivement.

6.5 Dates delivraison et autorisation de travail

Les activités de travail du jalon 1, le rapport du jalon 1 et la demande doivent étre terminés et soumis au
plus tardle

Malgré toute autre disposition du contrat, I'entrepreneur est uniquement autorisé a effectuer les
travaux nécessaires pour réaliser le jalon 1 du contrat. A la fin du jalon, les travaux seront examinés
avant que I’entrepreneur ne soit autorisé a commencer les travaux du jalon 2. Selon les résultats de

23 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices /guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat
24 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-

achat/3/2040/19

Canadﬁ Page 35 de 48



https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19

A

Public Works and Travaux publics et Programme Innovation pour la défense, I’excellence et la sécurité (IDEeS)

Government Services ~ Services gouvernementaux Appel de propositions 004 (W7714-207317/A)
Canada Canada

I’examen et de I'évaluation des travaux, le gouvernement du Canada pourra déterminer, a sa discrétion,
si les travaux doivent étre poursuivis.

Si le Canada décide de passer au jalon 2, I'autorité contractante avisera |'’entrepreneur par écrit de
commencer les travauxdu jalon 2. L’entrepreneur doit se conformer immédiatement al’avis. Les
activitésde travaildu jalon 2, le rapport du jalon 2 et la demande doivent étre terminés et soumis au
plus tardle dernier jour de la durée du contrat spécifiée a I'article 6.4.

Si le Canada décide de ne pas exécuter le jalon 2, I'autorité contractante avisera |’entrepreneur par écrit
de la décision et le contrat sera considéré comme étant terminé sans qu’il en colte quoi que ce soit au
Canada. En aucun cas, les frais engagés par I'entrepreneur pour I'exécution de travaux non autorisés ne
lui seront remboursés.

6.6 Autorités
6.6.1 Autorité contractante
L’autorité contractante pour le contrat est :
A déterminer
L’autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre
autorisée par écrit par I'autorité contractante. L’entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux

dépassant la portée du contrat ou des travaux qui n’y sont pas prévus, suite a des demandes ou
instructions verbales ou écrites de toute personne autre que I'autorité contractante.

6.6.2 Responsabletechnique
Le responsable technique pour ce contratest :
A déterminer
Le responsable technique susmentionné représente le ministére ou I'organisme pour lequel les
travaux sont exécutésen vertu du contrat. Il est responsable de toutes les questions liées au
contenu technique des travaux prévus dans le contrat. On peut discuter des questions
techniques avec le responsable technique; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les
changementsa apporter a la portée des travaux. Ces changements peuvent étre effectués
uniguement au moyen d’une modification au contrat apportée par I'autorité contractante.
6.6.3 Responsabledes achats
Le responsable des achats pour le contrat est :

A déterminer

Le responsable des achats représente le ministere ou I’organisme pour lequel les travaux sont
exécutés en vertu du contrat. Il est responsable de la mise en ceuvre d’outils et de procédures
exigés pour I'administration du contrat. L’entrepreneur peut discuter des questions
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administratives abordées dans le contrat avec le responsable des achats, mais ce dernier n’est
pas habilité a autoriser des modifications a la portée des travaux. De tels changements peuvent
étre effectués uniguement au moyen d’une modification au contrat apportée par'autorité
contractante.
6.6.4 Représentantdel’entrepreneur

A déterminer

6.7 Paiement

6.7.1

6.7.2

6.7.2.1

6.7.3

Base de paiement — prix ferme

A condition de remplir de facon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat,
I’entrepreneur sera payé un prix ferme de S, comme il est précisé a I'annexe A. Les droits
de douane sont compris, et les taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas I'entrepreneur pour tout changement apporté a la conception ni pour
toute modification ou interprétation des travaux, a moins que ces changements, ces
modifications ou ces interprétations n’aient été approuvés par écrit par I'autorité contractante
avant d’étreintégrés aux travaux.

Modalités de paiement
Paiements d’étape

Le Canada effectuera les paiements d’étape conformément au plan de travail et aux
tableauxdes produits livrables qui figurent alI’annexe A et aux dispositions de paiement
du contratsi:
a) une demande de paiement exacte et compléte a I'aide du formulaire PWGSC-
TPSGC1111%,
Demande de paiement progressif, et tout autre document exigé par le contrat
ont été soumis conformément aux instructions de facturation prévues au
contrat;
b) toutes les attestationsdemandées sur le formulaire PWGSC-TPSGC 1111 ont été
signées par les représentantsautorisés;
c) tout le travailassocié al’étape en question est terminé et accepté par le
Canada.

Clauses du Guide des CCUA

A9117C?% (2007-11-30), T1204 — Demande directe du ministére client.

25 http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-aca/forms/documents/1111.pdf

26 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/gsuide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-

achat/5/A/A9117C/2
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6.8 Ordre de priorité des documents

En cas d’incompatibilité entre le libellé des documents énumérés dans la liste, c’est le libellé du
document indiqué en premier sur la liste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus
bas sur la liste :

les articles de la convention;

les conditions générales 2040 (2020-05-28);

I’annexe A — Enoncé des travaux et proposition financiére;

I'annexe B — Rapport du jalon 1 et du jalon 2;

le formulaire électronique de présentation de la proposition de I'entrepreneur en date du

uhwh R

6.9 Veérification discrétionnaire
Une des clauses suivantes du Guide des CCUA s’appliquera.

C0101C?7 (2010-01-11), Vérification discrétionnaire des comptes — biens et (ou) services commerciaux.
C0102C?8 (2010-01-11), Vérification discrétionnaire —universités et colléges canadiens.

6.10 Instructions relatives a la facturation

L’entrepreneur doit soumettre une demande de paiement progressif au moyen du formulaire
PWGSC-TPSGC 11112?°, Demande de paiement progressif.

Chaque demande doit contenir :
a) tous les renseignements exigés dans le formulaire PWGSC-TPSGC 1111;
b) tous les renseignements pertinents précisés a la section intitulée « Présentation des factures »
des conditions générales;
c) la description et la valeur du jalon visée parla demande de paiement conformément au contrat.

La premiére demande doit étre appuyée par une copie du rapport du jalon 1.

La deuxieme demande doit étre appuyée par :
a) une copie du rapport du jalon 2;
b) ¢'ily alieu, tel qu’énoncé a I'annexe A, la progression de la solution vers la composante 1b.

L’entrepreneur doit préparer et certifier une demande originale sur le formulaire PWGSC-TPSGC 1111 et
I’envoyer au responsable technique et en transmettre un exemplaire a I'autorité contractante pour
certification, en format électronique, a I'adresse de courriel indiquée sous I’en-téte « Responsables » du
contrat. Le format de document portable (.PDF) est acceptable. Le responsable technique inspectera et

27 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformise es-d-
achat/5/C/C0101C/2

28 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/C/C0102C/5

29 http://www.tpsgc-pwgsc.ge.ca/app-aca/forms/documents/1111.pdf
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certifiera la demande concernant les travaux et transmettra la demande certifiée au Bureaudu
traitement des paiements pour toutes les autres attestations et opérations de paiement.

L’entrepreneur ne doit pas soumettre de demande avant que tous les travauxindiqués sur cette
demande soient achevés.

6.11 Attestations
6.11.1 Conformité

A moins d’indication contraire, le respect continu des attestations fournies par I'entrepreneur
avec sa soumission ou préalablement a I'attribution du contrat et la coopération constante
guant aux renseignements supplémentaires sont des conditions du contrat et leur non-respect
constituera un manquement de la part de I’entrepreneur. Les attestations pourront faire I'objet
de vérifications par le Canada pendant toute la durée du contrat.

6.11.2 Attestation du contenu canadien

L’entrepreneur déclare que I'attestation relative au contenu canadien gu’il a fournie est exacte
et compléte, et que les biens, les services ou les deux devant étre fournis selon le contrat sont
conformes a la définition contenue dans I'article 6.12 — Définition du contenu canadien.

L’entrepreneur doit conserver des dossiers et documents appropriés sur I’origine des produits,
services ou les deux fournis au Canada. Sauf avec autorisation préalable écrite de I'autorité
contractante, I'entrepreneur ne peut disposer des dossiers ou des documents pour une période
de six (6) années commencant a la derniére des datessuivantes : la date du paiement final en
vertu du contrat, ou la date du réglement de toute plainte ou de tout litige en vertu du contrat.
Au cours de cette période de rétention, tous les dossiers et documents devront étre en tout
temps accessibles pour des vérifications, des inspections et des examens par les représentants
du Canada, qui pourront en tirer des copies ou des extraits. L’entrepreneur doit fournir toutes
les installations nécessaires a ces vérifications, inspections et examens ainsi que tous les
renseignements sur les dossiers et documents exigés de temps a autre par les représentantsdu
Canada.

Cette clause ne peut étre interprétée de facon a limiter les droits et les recours que le Canada
peut par ailleurs avoir en vertu du contrat.

6.12 Définition du contenu canadien

6.12.1 Produit canadien : Un produit entierement fabriqué au Canada ou d'origine canadienne est
considéré comme un produit canadien. Un produit dont des composantes sont importées peut
aussi étre considéré comme produit canadien aux fins de la politique, pourvu qu'il ait été
suffisamment transformé au Canada pour étre conforme a la définition des Réglesd'origine
établies par I'Accord Canada-Etats-Unis-Mexique (ACEUM)3°. Aux fins de cette détermination, il

30 https://www.international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-commerciaux/agr-acc/cusma-aceum/text-
texte/toc-tdm.aspx?lang=fra
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faut remplacer le terme « territoire de I'une ou de plusieurs des Parties », qui figure dans les
Reglesd'origine de I'ACEUM, par celui de « Canada ». (Consulter la section 3.13031 et I'Annexe
3.63%? du Guide des approvisionnements pour plus d’'informations.)

6.12.2 Service canadien : Un service fourni par un individu établi au Canada est considéré comme un
service canadien. Lorsqu'un besoin consiste en I'achat de seulement un service, lequel est fourni
par plus d'un individu, le service sera considéré comme canadien si au moins 50 p. 100 du prix
total de la soumission pour le service est fourni par des individus établis au Canada.

6.12.3 Produits divers : Lorsque les besoins consistent en l'achat de plusieurs produits, I'une des deux
méthodes suivantes est appliquée :

a. évaluation globale : aumoins 50 p. 100 du prix total de la soumission doit correspondre a des
produits canadiens; ou,

b. évaluation individuelle de chaque article : dans certains cas, chaque article de la soumission
peut étre évalué individuellement et des contrats peuvent étre attribués a plus d'un
fournisseur. Dans ces cas, les fournisseurs doivent alors indiquer séparément chaque produit
qui est conforme a la définition des produits canadiens.

6.12.4 Services divers : Pour les besoins se composant de plus d'un service, au moins 50 p. 100 du prix
total de la soumission doit correspondre a des services fournis par des individus établis au
Canada.

6.12.5 Combinaison de produits et de services :Si a la fois des produits et des services doivent étre
achetés, au moins 50 p. 100 du prix total de la soumission doit correspondre a des produits et
des services canadiens (tel que défini ci-dessus).

Pour de plus amples renseignements afin de déterminer le contenu canadien de plusieurs
produits, plusieurs services ou une combinaison de produits et de services, consulter |'Annexe
3.633, Exemple 2 du Guide des approvisionnements.

6.12.6 Autres produits et services canadiens : Textiles: Les textiles sont considérés comme des produits
canadiens lorsqu'ils sont conformes a une regle d'origine modifiée, dont il est possible d'obtenir des
exemplaires auprés de la Division des vétementset textiles, Direction des produits commerciaux et de
consommation.

6.13 Lois applicables

Le contrat doit étre interprété et régiselon les lois en vigueur dans la province de ,etles
relations entre les parties seront déterminées par ces lois.

31 https://www.international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-commerciaux/agr-acc/cusma-aceum/text-
texte/toc-tdm.aspx?lang=fra

32 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-approvisionnements/annexe/3/6

33 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices /guide-des-approvisionnements/annexe/3/6
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6.14 Assurance

Clause du Guide des CCUA G1005C3** (2016-01-28), Assurance - aucune exigence particuliere
6.15 Programme des marchandises controlées

Sans objet.

ou

Clause du Guide des CCUA A9131C3> (2014-11-27), Programme des marchandises contrdolées —Contrat.
Clause du Guide des CCUA B4060C3% (2011-05-16), Marchandises controlées.

6.16 Réglements régissant les sites des Forces canadiennes

L’entrepreneur doit se conformer a tous les ordres permanentsou autres réglements, instructions et
directives en vigueur a I’endroit ol les travaux sont exécutés.

6.17 Ressortissants étrangers visés

Clause du Guide des CCUA A2000C37 (2006-06-16) Ressortissants étrangers (entrepreneur canadien).
ou
Clause du Guide des CCUA A2001C38 (2006-06-16) Ressortissants étrangers (entrepreneur étranger).

6.18 Progression de lasolution dansle cadre du continuum

La progression de la solution dans le cadre du continuum comporte un processus en deux étapes, qui est
décrit ci-dessous :

Etape 1:
Apres I'exécution de la livraison du rapport du jalon 1 et du rapport du jalon 2 de facon
satisfaisante et la certification connexe, la solution sera évaluée afin qu’on détermine si elle
demeure pertinente et dans I'intérét du Ministére aux fins d’une éventuelle progression vers la
composante 1b.

Etape 2:
Si la solution est choisie en vue d’un avancement potentiel a I’étape 1, le Canada peut inviter
I'entrepreneur a présenter une proposition pour faire progresser la solution jusqu'a la
composante 1b.

34 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/G/G1005C/3

35 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/A/A9131C/8

36 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/B/B4060C/3

37 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/A/A2000C/1

38 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices /guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-
achat/5/A/A2001C/1
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La participation a la composante 1b n’est pas garantie et le Canada peut, a sa seule discrétion, aller de
I"avant avec la composante 1b. Tout au long du continuum, des critéresidentiques ou semblables a ceux
de la partie 4.2 Critéres d’évaluation de I'appel de propositions (AP) n° W7714-207317/A seront utilisés
aux fins d’évaluation d’une solution.

6.19 Divulgation proactive des contrats conclus avec d’anciensfonctionnaires (s’ily a lieu)

Clause A3025C3° du Guide des CCUA (2020-05-04).

6.20 Coentreprise (s’ily a lieu)

Remarque : Cet article sera supprimé si le soumissionnaire auquel le contrat est attribué n’est pas une
coentreprise. Sil’entrepreneur est une coentreprise, la présente clause doit étre remplie au moyen des
renseignements qu’il aura fournis dans sa soumission.

6.20.1

6.20.2

6.20.3

6.20.4

6.20.5

L’entrepreneur confirme que le nom de la coentreprise est et qu’elle est formée
des membres suivants : [énumérer les membres de la coentreprise nommés dans la soumission

originale de I’entrepreneur].

En ce qui atrait aux rapports entre les membres de cette coentreprise, chacun d’eux adopte les
conventions, fait les déclarations et offre les garantiessuivantes (le cas échéant) :

i est désigné comme « représentant » de cette coentreprise et est autorisé a
agir a titre de mandataire pour chacun des membres de la coentreprise en ce qui a trait
a toutes les questions se rapportant au présent contrat;

ii. en informant le représentant, le Canada sera réputé avoir informé tous les membres de
cette coentreprise;

iii.  toutesles sommes versées par le Canada au représentant en vertu du contrat seront
réputées I'avoir été a tous les membres de la coentreprise.

Tous les membres de la coentreprise acceptent que le Canada puisse, asa discrétion, résilier le
contrat en cas de différend entre les membres lorsque, de I'avis du Canada, ce différend influe
de quelque facon que ce soit sur I’exécution des travaux.

Tous les membres de la coentreprise sont conjointement et individuellement, ou solidairement,
responsables de I'’exécutiondu contrat.

L’entrepreneur reconnait que toute modification dans la composition des membres de la
coentreprise (c’est-a-dire une modification du nombre de membres ou la substitution d’un
membre par une autre personne morale) constitue une affectation et est assujettie aux
dispositions sur les affectations prévues dans les conditions générales.

39 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-

achat/5/A/A3025C/3
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6.20.6 L’entrepreneur reconnait que toutes les exigences du contrat relatives a la sécurité et aux marchandises
controlées s’appliquent, le cas échéant, a chague membre de la coentreprise.
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Partie 6, piece jointe 1 — Modeéles de rapport du jalon 1 et du jalon 2

(Les modeéles de rapports des jalons peuvent étre modifiés par le Canada)

Comme indigué dans I'appel de propositions (AP), I’entrepreneur doit remplir les sections identifiées par le mot « Entrée » des modeles de rapport suivants. Cette obligation est aussi abordée a

la partie 6 — Clauses du contrat subséquent, ou ces rapports seront utilisés comme outil d’évaluation pour établir si la solution est retenue ou non pour les étapes suivantes.

Modéles de rapport du jalon 1

Numérodela , Titredela ,
. Entrée .e Entrée
proposition: proposition:
D IolCECOntEEES Entrée Datedurapport: Entrée
TPSGC: :
Rendement relatif au plan de travail et aux produits livrables
Taches (selon VEDT) *Taches réellement effectuées Commentalr?s sur
les progres
A ’
Niveau d’effort estimé , Niveau d e’ffort Date d’échéance
A i - . . Datede début | Date de fin estimé - .
Taches Description du produit livrable (jours ou semaines) .. .. . . du produit livrable Commentaires
. . (jj mm aaaa) (j mmaaaa) | (jours ou semaines) »
ou quantité (unités) N (ji mm aaaa)
ou quantité (unités)
Entrée , , .
(Tache 1 Description (Tiréincjgele D7) (Tiréinctlgele D7) Entrée Entrée Entrée Aunc::eessear;:;ee Entrée
tirée de I'EDT)
Entrée , , .
(Tache 2 Description (Tiréincige}?E D7) (Tiréinc;;el?E D7) Entrée Entrée Entrée Au::::ssar;:;ee Entrée
tirée de 'EDT)
Entrée , . p
(Tdche 3 Description (Tir ,En;”relieED 7 (Tir ,En;reﬁEDT) Entrée Entrée Entrée AuncEJne er;:ree Entrée
tirée de 'EDT) ée de ée de écessaire
L’entrepreneur doit ajouter ou supprimer des lignes au besoin Entrée Entrée Entrée Au;:::s:ar}:;ee Entrée
I‘%ar?pgrts du !al-on 1 Sersimar el el - Selon 'EDT* Aucyne ethree Aucyne er!tree AucEJne eqtree Entrée Indiquer Iq rg/son Si
a rédiger et a livrer nécessaire nécessaire nécessaire la date différe de
.
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celle spécifiée dans
VEDT*
*Taches réellement effectuées — Instruction : L’ entrepreneur ne peut pas modifier les travaux et les dates d’échéance fixés sans I'approbation écrite préalable de
I'autorité contractante attestée par une modification au contrat. Les contratsde jalon a prix ferme ne paient pas les écarts relatifs aux colts réels, le Canada ne paiera
que le prix ferme.
Compte tenu del'information fournie dans le tableau « Rendement relatif au plan de travail et aux produits livrables » ci-dessus, lasolution est-elle surlabonne voie et respecte-t-elle les
délais et la portée? Dans la négative :
1) Pour quelles raisons?
2) Quelles sont les solutions a mettre en ceuvre et quand?
Entrée
Rendement lié aux colts
(La directive susmentionnée concernant les écarts s’applique également ci-dessous)
Répartition de la proposition de colts (selon 'EDT) Répartition des colts réels Commentaires sur les progres
Main-d’ceuvre
Catégorie Total $ Total $ Commentaires sur les progres
Entrée .
- IS Entree , )
(Description de la catégorie tirée de . , Entrée Entrée
, (Tirée de I'EDT)
I'EDT)
L’entrepreneur doit ajouter ou supprimer des lignes au besoin Entrée Entrée
Matériel
Description Total $ Total $ Commentaires sur les progres
Entrée Entrée Entrée Entrée
(Description tirée de 'EDT) (Tirée de 'EDT)
L’entrepreneur doit ajouter ou supprimer des lignes au besoin Entrée Entrée
Frais de déplacement et de subsistance
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Description Total $ Total $ Commentaires sur les progres
Entrée Entrée Entrée Entrée
(Lieu de destination tiré de I'EDT) (Tirée de 'EDT)
L’entrepreneur doit ajouter ou supprimer des lignes au besoin Entrée Entrée
Autres colits
Description Total $ Total $ Commentaires sur les progres
Entrée Entrée Entrée Entrée
(Description tirée de I'EDT) (Tirée de I'EDT)
L’entrepreneur doit ajouter ou supprimer des lignes au besoin Entrée Entrée
Entrée Entrée Entrée Entrée
(Prix ferme pour le jalon) (Tirée de 'EDT)

Comptetenu del'information fournie dans le tableau « Rendement des colits » ci-dessus, la solution est-elle conforme ala portée et au budget a prixferme?
Si oui, quelles sont les réaffectations budgétaires qui ont été effectuées (le cas échéant)?
Si ce n"est pas le cas, pour quelles raisons et quelles sont les modifications apportées a la portée?

Entrée

Expliquersila progressionde cette solution vers un niveau de maturité de lasolution (NMS) plus élevé présente ou non un intérét ou un avantage pour le Canada.

Entrée

Quelles ont été les principales constatations/conclusions des travaux entrepris? (Sommaire des résultats en matiére de S et T)*

*La réponse a cette question est facultative dans le rapport du jalon 1.

Veuillez fournir des références a des publications scientifiques et technologiques, a des rapports, a des notes techniques, a des articles de journaux, a des comptesrendus de conférence, a des
lettres scientifiques ou a d’autres médias ot I’on peut trouver tous les détails concernant les résultats en matiere de S et T.

Entrée

Fournirun apercu de la transition expliquant comment I’entrepreneur ferait progresser la solution a un NMS plus élevé pendant le contrat relatifala composante 1b.*
*La réponse a cette question est facultative dans le rapport du jalon 1.

Entrée
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Modéles de rapport du jalon 2
Rapport technique final (RTF)

Le rapport technique final (RTF) peut étre présenté sous n'importe quelle forme, au choix de I'innovateur, mais il doit comprendre, au minimum, les éléments et les renseignements suivants :

1) Lapage de titre doit comprendre :
e titreet sous-titre (le cas échéant);
e |e nom et l'organisation de I'auteur ou des auteurs au complet, y compris |’adresse;
e |e numéro de contrat de TPSGC;
e |le nom etle titrede I'intégrateur;
e |a date de publication;
e toutesles mentions informatives ou de sécurité applicables.

2) Résumé (max. une page pour les deux)
3) Table des matiéres
4) Résumé (max. 2 pages)

5) Corps du rapport
e Contexte (introduction) (max. 4 pages)
e Travauxréalisés (partie principale du rapport) (max. 50 pages)
e Résultats(max. 20 pages)
e Réflexions/conclusion (max. 10 pages)

6) Annexes

e Unrésumé des travaux proposés pour la composante 1b (max. 5 pages)
o Il faut traiter des avantages pour le Canada de la progression du projet vers un NMS plus élevé.
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D’autresfacteurssont pris en compte, notamment :

e Les autres pieces jointes et documents (dessins techniques, CV, diagrammes, etc.) peuvent étre soumis et ils feront partie du rapport du jalon 2. Les pieces jointes et les documents
présentés ne doivent pas enfreindre les droits de propriété intellectuelle d’un quelconque tiers. Les références dans le modele ne doivent étre utilisées que pour favoriser une plus grande
compréhension critique des travauxréalisés. Pour que le Canada puisse tirer profit de cette information, les documents cités en référence doivent pouvoir étre consultés dans des sources
ouvertes;

e Tous les renseignements confidentiels ou de nature exclusive doivent étre clairement indiqués; les renseignements concernant les mentions de sécurité du MDN peuvent étre fournis sur
demande si nécessaire (clause de référence du contrat : 2040 23 (2008-05-12) Confidentialité°);

e Le Canadaa le droit et I'autorisation de reproduire et de publier de nouveau tous les graphiques (images, courbes de données, etc.) du rapport (clause de référence du contrat : 2040 30
(2008-05-12) Licences concernant les droits de propriété intellectuelle sur les renseignements originaux et les renseignements de base*!);

e Envertu des modalités contractuelles, le Canada a le droit de reproduire la totalité du rapport (clause de référence du contrat: 2040 30 (2008-05-12) Licences concernant les droits de
propriété intellectuelle sur les renseignements originaux et les renseighements de base*?);

e Les diapositives sur MS PowerPointMC, ou les documents de format semblable, ne sont pas acceptés dans le cadre du RTF, mais ils peuvent étre utilisés a titre de renseignementsa I'appui;

Il n’y a aucune exigence en ce qui a trait a lalongueur minimale du RTF, mais le rapport doit contenir de I'information suffisamment détaillée pour qu’il soit accepté parle responsable
technique.

40 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19#confidentialite

41 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/19#licences-concernant-les-droits-de-propriete-intellectuelle-sur-les-renseignements-originaux-et-les-
renseignements-de-base

42 https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lighes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2040/194#licences-concernant-les-droits-de-propriete-intellectuelle-sur-les-renseignements-originaux-et-les-
renseignements-de-base
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